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FIRST TIME USE

@ Remove protective film
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*Adjust the earbuds to the correct angle for optimal
comfort

CHARGING

EARBUDS CHARGING

POWER ON & CONNECT

CASE CHARGING

Type-C

B Bluetooth )
DEVICES
HAVIT LIFE 04T Connected

*Note: The earbuds are automatically connected to the last
paired device when the case is open

1 2 3 4 5
[0) POWER OFF RESET &3 TOUCH CONTROL &3 SAFETY TIPS 3 coNTROLES 3 cONSEJ0S DE SEGURIDAD
1. Don't expose the earbuds to liquids, moisture or 1. No exponga los auriculares a liquidos, humedad o
\ humidity as they have electronics and battery inside. ambientes humedos ya que tienen electrénicay
baterfa en su interior.
2. Don't disassemble your earbuds. There are no user
serviceable parts inside it. 2. No desmonte sus auriculares. No hay partes
reparables por el usuario en su interior.
L R 3. Don't drop the earbuds and keep them away from L R
sharp objects such as keys in your pockets. 3. No deje caer los auriculares y manténgalos alejados
de objetos afilados como Ilaves en sus bolsillos.
4. Clean earbuds tips, metal contact surface of .
Play/Pause D“ Tap twice (L/R) earbuds and case with alcohol cloth regularly to Reproducir/Pausar D” Toca dos veces (L/R) 4. Limpie regularmente las puntas de los auriculares,
N ensure there is no dust accumulation and keep la superficie metalica de contacto de los auriculares y
Previous song < |< el Gt goed quality sound experience Cancién anterior < |< pen=ngalotieacd fu?j;locﬁgy:g?jr’jﬁ%lc;cri]o’aricdog;oa‘o?vac;ayarr%\eagngiresrefnea
. 1 - h .
B it szgeme (1) 5. Charge your earbuds below 5V/1A charger. MRS ESmED () buena calidad de experiencia sonora.
B Touch & hold . P Mantenga pulsado
. Next son: >|> 6. Don't expose the earbuds to extremely high or Cancién siguiente >|> 5. Cargue sus auriculares con un cargador inferior
: S for1second (R) low temperature as this may damage the battery s durante1segundo (R) aSVAA.
M or even deform the plastic parts. p—
: v, i Responder; Vi 6. No exponga los auriculares a temperaturas
. X P X
: Answer/End a call % T=pitwice (L/R) 7.Listen to the music at high volume is harmful to Finalizar la llamada &7 loca dosiveces|(L/R} extremadamente altas o bajas ya que esto puede
N your ears. dafar la bateria o incluso deformar las partes plasticas.
R Mantenga pulsado
; Reject the call Q. Touch&hold et ; Rechazarlallamada ¢ durante1 .
IS GeEs e EEl Y5 forlsecond (L/R) 8. Don't throw the earbuds in a fire to dispose it CAERET DIEMERR | W, Se“ri:'deo wR) 7. Escuchar musica a un volumen alto es
HAVIT otherwise inside battery may explore. 9 perjudicial para sus oidos.
h . 5 8.No arroje IQS auricu\afe_s al fuego para desecharlos;
f,m;; N?:g;e ezt Tap 3times (R) :iizjrl:\igs?c/a Toca tres veces (R) de lo contrario, la bateria interna podria explotar.
1. Open the case and earbuds. Turn on/off voice Activar / Desactivar
2.Take out earbuds and click both 5 times , orange led assistant Qf T Sunes (IL) Asistente de Voz Q{ Tes e EEEs ()
*Touch and hold (L/R) for 3 seconds to manually flasheZS tll‘mest‘) e back and cl helid cd
power the device on/off 3. Put both earbuds back and close the ic ,Rese_t isdone.
6 After 2S open the case to do the connection again. 7 8 9 10 n
) cCONTROLE ) CONSEILS DE SECURITE CONTROLES DICAS DE SEGURANGA CIY kKoHTPONDb CIY coBETbI NO BE3OMACHOCTHU
1. N'exposez pas les écouteurs a des liquides, a I'humidité 1. Ndo exponha os fones de ouvido a liquidos, 1. He noaBepraiTe HayLWHWKW BO3AENCTBUIO
/ ou a la moiteur car ils contiennent des composants \ umidade ou humidade, pois eles possuem / YKMOKOCTEW, BNaru Un CbipOCTU, Tak Kak BHYTPU HNX
& ) électroniques et une batterie. ( ) eletrénicos e bateria interna. L ) HaXoAATCA 2M1eKTPOHMKa v 6aTapesd.
2. Ne démontez pas vos écouteurs. Il n'y a pas de piéces 2. Ndo desmonte seus fones de ouvido. Ndo ha 2. He pas6upaiite HayLWHUKW. BHYTpW HET YacTen,
réparables par I'utilisateur a l'intérieur. partes internas que possam ser reparadas pelo usuario. KOTOPble MOYXXHO OBCNYXKMBaTb NONb30BATENIO.
L R L R L R
3. Ne laissez pas tomber les écouteurs et gardez-les loin 3. Nao deixe cair os fones de ouvido e 3. He poHsiTe HayLUIHMKX 1 AepXKM1Te X Nofasnblie oT
d'objets pointus tels que des clés dans vos poches mantenha-os longe de objetos pontiagudos, OCTPbIX MPEAMETOB, TaKUX KaK KoYM B KapMaHax.
Appuyez deux Appuyez deux como chaves nos seus bolsos. BocnpousseneHue/ Npaxnabl
Lecture/Pause Bl | 4 Nettoyez régulitrement les embouts des écouteurs, Tocar/Pausar [ | AR _ e Bl | 4. PerynApHo ouMLLAITE HAKOHEMHUKI HayLHIKOS,
la surface de contact métallique des écouteurs et le 4 Limpe regularmente as pontas dos fones de MeTanIM4yecKme KOHTaKTHbIe MOBEPXHOCTN HayLLIHMUKOB
TeuE R G FEfriEnes boitier avec un chiffon alcoolisé pour éviter T — ouvido, a superficie metalica de contato dos fones Haxxmute n 1 Kelca ¢ NMpToBoM candeTkom, YTobbl 3bexaTs
Chanson précédente <K pendant 1 seconde (L) I'accumulation de poussiére et maintenir une bonne Musica anterior <Kl pendant 1 seconde (L) € 0 estojo com um pano embebido em alcool Mpepbiaywas neckst  <K]  yaepxmsante 1 HaKONIEHWA NbiNW U NOAAEPKNBATL XopoLlee
qualité sonore. para garantir que nao haja acimulo de poeira e cekyHay (L) KayecTBO 3ByKa.
Touchez et i Togue e segure manter uma boa qualidade da experiéncia sonora. HaxMuTe n B B
Chanson suivante > maintenez pendant1 S. Chargez vos écouteurs avec un chargeur Proxima musica >> q] gd R . CreayloLuas necHs D>  vaepwwsaire 5. 3apshKaiiTe HayLUHWKM 3apSAHbIM YCTPONCTBOM C
seconde (R) inférieur a SVAA. por1segundo (R) 5.Carregue seus fones abaixo do carregador 5V/1A. cekyHay (R) HanpsyKeHueM Huxe SBAIA.
RéDOWdre/ % Appuyez deux 6. N'exposez pas les écouteurs a des températures Atender/ &/;( Toque duas 6. Nao exponha os fones a temperaturas OTBeTUTH/ % Osaxabt 6. He noasepraiTe HayLLIHNKM BO3AEMCTBUNIO
Terminer un appel fois (L/R) extrémement élevées ou basses car cela pourrait Encerrar Chamada vezes (L/R) extremamente altas ou baixas, pois isso pode 3aBepLUnTb 3BOHOK kocHuTecs (L/R) 3KCTPEMAarbHO BbICOKUX UM HU3KNX TeMMnepaTyp,
Touchez et endommager la batterie ou méme déformer les danificar a bateria ou até deformar as partes plasticas. Ha - TaK KaK 3TO MOXET nopeamnTb GaTtapeto v aaxe
. . A parties en plastique. . Toque e segure S nedopMMpPoBaThb MNIACTUKOBbIE YacTU
Rejeter liappel G/{J ge‘ig‘r:sge(i R?ndantl . RejeitariChamada % por 1segundo (L/R) 7. Ouvir musica em volume alto € prejudicial OTKNOHUTB 3BOHOK % YDSPMWETJWE?"
7. Ecouter de la musique a un volume élevé est aos seus ouvidos cexyHny (L/R) 7. MpocnywmnBaHUe My3blK1 Ha BbICOKOWM MPOMKOCTM
nocif pour vos oreilles. MepeknounTs BPeAHO AN BalLMWX YLLEN.
Mode Jeu/ Modo Jogo/Musica 8. Nao jogue os fones no fogo para descarta-los; @XM UrpbI/ 8. He BbibpacbiBaiiTe HayLHWKM B OFOHb, Tak Kak
Mode Musique Appuyez 3 fois (R) 8. Ne jetez pas les écouteurs au feu pour les éliminer, Toque 3 vezes(R) caso contrario, a bateria interna pode explodir. Se»(le MyZbIKM Kochurecs 3 pasa (R) GaTapes BHYTPU MOXET B30OPBaThCA.
sinon la batterie interne pourrait exploser."
BrntounTs/
Ativar/Desativar 0 SN ——". 0
Activer/Désactiver A CEVER @ Toque 3 vezes(L) i ¥ KocHuTtech 3 pasa (L)
e ey EOd Appuyez 3 fois (L) FonocoBom ACCUCTEHT
12 13 14 15 16 17
.. P o — )
KONTROL GUVENLIK iPUGLARI ZH-CN R0 ZH-CN #3708 FCC ID: 2A161-TWSSSLITE andreceiver. _ -
. - e . Connect the equipment into an outlet on a circuit
1. Kulakliklari sivilara, nem veya rutubete maruz LISTESENRBERE, WEXETT, EHMEAR FCC WARNING different from that to which the receiver is
/ a a \ birakmayin link( iginde elektronik bilesenler ve pil a a \ FreiFA i, connected. _ _
K ) bulunmaktadir. k ) . . " . FCC STATEMENT Consult the dealer or an experienced radio/TV
2. ERBIRMREN, NENRB M EENE 4. technician for help.
2. Kulakliklari sokmeyin. icinde kullanici tarafindan 1.This device complies with Part 15 of the FCC Rules. .
L R servis edilebilecek herharﬁgl bir parca bulunmamak- L R 3. i%T\?jiHmM%ﬁ&%, FHABRTBMARERR YR, & Operation is subjeat to the following two conditions: ?:c‘hc’iacr\zlc'::ghsatsagecr:neg\t/gIuatcd to meet general RF
tadir. RHEORF, (1)This device may not cause harmful interference . h 9
and ‘expostjrg‘requ\rement. Tgetq‘evlc%f':antbe L‘(IS‘S?
X . . . R T in portable exposure condition without restriction.
3. Kulakliklan diistirmeyin ve cebinizdeki anahtarlar gibi . 4 EEBAENETENNER, BENNERERENENS, (2)This device must accept any interference received,
Oynat/Duraklat DMl Giftdokunma (LR) & Kilakliklan dlisirmeyin ve ce g i/ EE DI WEER DUBREIRELIRE, DRI REFHERAR. Delucing interference that may cause undesired BATTERIES:
ini L iE V/1A Ve . 2. Changes or modifications not expressly approved A warning that batteries (battery pack or batteries
e <K 1 saniye dokun 4. Kulaklik uglarini, kulakiiklarin metal temas yuzeyini ve F—EE® <« K () 5. BERETFSV/ 1AM FE R 2 A EH T, By the borty rosmonsiblo for compianes 2ot vord installed) shall not be exposed 13 oxcessive heat
ve basili tut (L) kgguyu duzenli o\arak alko\\g;em\z\eym, bo_y\ef:e toz 6. ERBEENRBERERIREOEET, ENXTELRF the user's authority to operate the equipment. such as sunshine, fire or the light.
birikmesini engellersiniz ve iyi bir ses deneyimi Eéfégxﬁﬁsgﬂﬂmﬁtwgfj s = 1) Replacement of a battery with an incorrect type
S Kt 1saniye dokun saglarsiniz T—ER KR () R RE Note: This equipment has been tested and found to that can defeat a safeguard.
L JGE] BB | i (R) D> I - comply with the limits for a Class B digital device, 2) Disposal of a battery into fire or a hot oven, or
5. Kulakliklarinizi 5V/1A sarj cihazi ile sarj edin. 7. BERAEFIERAE. pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are meChaf"‘%?”Y C'USh:”Q or cutting of a battery, that
i i . I designed to provide reasonable protection against can resultin an explosion. .
gevap\a/b‘t @( Cift dokunma (L/R) 6. Kulakiikl Kksek dustk ikl SO /A P % & (F/8) 8. BEAREGENENNRLRE, FNRIHIBBATEER B, harrﬁﬂ_ﬂ interference in a residential installat%n. 3) Leaving a battery in an extremely high
ramay1 bitir b l‘ia wart aﬂz‘yg‘ Se.l. veya dusuk sicaxdidlara ”"ar&f This equipment generates uses and can radiate temperature surrounding environment that can
1 saniye dokun o rlnaym Cb\ndu“ i u('pl e gcojrme‘slrg)e“veya plast s v . radio frequency energy and, if not installed and used result in an explosion or the leakage off lammable
Aramay reddet G/\‘: ey ba);m tut (L/R) parcalarin sekil degistirmesine neden olabilir. BRI (‘/:3 KW (£/5) in accordance with the instructions, may cause liquid or gas. X
i . N harmful interference to radio communications. 4) A battery subjected to extremely low air
[e] du/Muizik 7. Muzik yuksek sesle dinlemek kulaginiza zararlidir. However, there is no guarantee that interference will pressure that may result in an explosion or the
)’Udn izl ] ez ) v : . R AR =& (5) not occur in a particular installation. If this leakage of flammable liquid or gas.
;ne(;i;y:r;sm 2 3 kez dokunma(R) 8. Kulakliklari atese atmayin, aksi takdirde icindeki pil EFHER equipment does cause harmful interference to radio Model No: TWSSSLITE
patlayabilir. or television reception, which can be .
Ses Asistanini determined by turning the equipment off and on,
SE = the user is encouraged to try to correct the
Ac/Kapat Q{ 3 kez dokunmal(L) FR/RAERSF Qf =& (B) interference by one or more of the following
measures: 025
Reorient or relocate the receiving antenna. K w
Increase the separation between the equipment
_——
8 19 20 21 22 23
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